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Navod na pouzitie
UPOZORNENIE!

Pre vasu vlastnu bezpecnost’ si prosim pred prvym pouzitim

pozorne precitajte tento navod na pouzitie! VSetky osoby
podiel’ajuce sa na instalacii, nastaveni, prevadzke, adrzbe a
servise tohto zariadenia musia byt riadne kvalifikované a
podrobne sa oboznamit’ s tymto navodom na pouzitie. Tento

vyrobok spiiia poziadavky platnych eurépskych a narodnych

predpisov. Zhoda bola preukédzana. Prislusné vyhlasenia a
dokumenty su ulozené u vyrobcu.
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UPOZORNENIE! Pre vasu vlastnu bezpecnost’ si prosim pred prvym pouZitim pozorne precitajte tento navod na obsluhu! Vsetky
osoby podielajice sa na instalacii, nastaveni, prevadzke, idrZbe a servise tohto zariadenia musia byt’ riadne kvalifikované a podrobne
sa oboznamit’ s tymto navodom na obsluhu. Tento produkt spifia poZiadavky platnych eurépskych a narodnych predpisov. Zhoda bola
preukazana.

Prislusné vyhlasenia a dokumenty su uloZené u vyrobcu.

BlahoZelame vam k nakupu zariadenia Reloop Buddy. Dakujeme, Ze ste prejavili doveru v nasu technolégiu pre DJ-ov. Pred pouZitim tohto
zariadenia vas prosime, aby ste si pozorne precitali a dodrziavali vSetky pokyny.

Vyberte Reloop Buddy z obalu. Pred prvym pouzitim skontrolujte, ¢i zariadenie nebolo pocas prepravy vidite'ne poskodené. Ak zistite akékol'vek
poskodenie napéjacieho kébla alebo puzdra, zariadenie nepouzivajte. Kontaktujte svojho Specializovaného predajcu.

UPOZORNENIE! Pri manipulicii s napajacim napiitim venujte zvySenii pozornost’. NedodrZanie tohto napiitia méZe viest’ k viZznemu trazu elektrickym
pradom! Akékol’'vek poskodenie spdsobené nedodrZanim tohto niavodu na obsluhu vyluduje akékol'vek reklamaicie. Vyrobca nenesie zodpovednost’ za
Ziadne $kody na majetku ani za zranenia osdb spdsobené nespravnou manipulaciou alebo nedodrZanim bezpeénostnych pokynov.

VAROVANIE! Aby ste predisli poZiaru alebo urazu elektrickym priudom, nevystavujte zariadenie vode ani inym tekutinam! Nikdy neotvarajte kryt!

- Toto zariadenie opustilo tovaren v bezchybnom stave. Aby sa tento stav zachoval a aby bola zabezpecena bezpecna prevadzka, musi
pouzivatel’ dodrziavat’ bezpe¢nostné pokyny a varovania uvedené v tejto prevadzkovej prirucke. - Z bezpecnostnych dovodov a kvoli
certifikacii (CE) je zakazana akakol'vek prestavba a/alebo Uprava zariadenia. Berte prosim na vedomie, Ze v pripade poskodenia
sposobeného ruénou Gpravou tohto zariadenia s vylicené akékol'vek reklamacie. - Vnutro zariadenia neobsahuje Ziadne ¢asti, ktoré by
vyzadovali tdrzbu, s vynimkou opotrebitenych dielov, ktoré je mozné vymenit zvonku. Udrzbu musi vykonavat kvalifikovany personal,
inak sa zaruka nevztahuje! - Poistku je mozné vymenit’ vyluéne za poistky rovnakej triedy, s rovnakymi spti§tacimi vlastnostami a
menovitym pradom. - Uistite sa, e napajanie je pripojené az po uplnom nastaveni zariadenia. - Pouzivajte iba kable, ktoré spifiaju
predpisy. Dbajte na to, aby boli vietky konektory a zasuvky utiahnuté a spravne pripojené. Ak mate akékol'vek otazky, obrat’te sa na svojho
predajcu. - Pri inStalacii produktu sa uistite, ze siet'ovy kabel nie je stlaceny ani poSkodeny ostrymi hranami. - Zabrante kontaktu sietového
kabla s inymi kablami! Pri manipulécii s napajacimi kablami a pripojeniami bud’te vel'mi opatrni. Nikdy sa tychto Casti nedotykajte
mokrymi rukami! - Napajaci kabel pripajajte vyluc¢ne do zodpovedajtcich zasuviek s ochranou proti trazu elektrickym pradom. Jedinym
napajacim bodom, ktory sa ma pouzivat, je zasuvka v stulade so §pecifikaciami verejnej siete. - Odpojte zariadenie zo zasuvky, ked’ sa
nepouziva a pred Cistenim! Uistite sa, Ze drzite sietov zastrCku za telo. Nikdy netiahnite za napdajaci kabel! - Umiestnite zariadenie na
vodorovny a stabilny podklad s nizkou horl'avost’ou. - Pri inStalacii alebo prevadzke zariadenia sa vyhnite akymkol'vek otrasom alebo
silnym narazom. - Pri vybere miesta inStalacie sa uistite, Ze zariadenie nie je vystavené nadmernému teplu, vlhkosti a prachu.

Uistite sa, Ze ziadne kable nelezia vol'ne. Ohrozujete tak svoju vlastni bezpeénost’ a bezpecnost’ ostatnych! — Neumiestiiujte Ziadne nadoby
naplnené tekutinou, ktoré by sa mohli I'ahko vyliat’ na zariadenie alebo do jeho bezprostrednej blizkosti. Ak by sa vSak tekutiny dostali dovnutra
zariadenia, okamzite odpojte sietovl zastréku. Nechajte zariadenie skontrolovat’ kvalifikovanym servisnym technikom pred opédtovnym
pouzitim. Poskodenie spésobené tekutinami vo vnutri zariadenia je vylacené zo zaruky. - Neuzivajte zariadenie v extrémne horucich (nad 35
°C) alebo extrémne chladnych (pod 5 °C) podmienkach. Zariadenie nechajte mimo priameho slneéného Ziarenia a zdrojov tepla, ako st
radiatory, rary atd’. (aj pocas prepravy v uzavretom vozidle). Vzdy zabezpecte dostatocné vetranie. - Zariadenie nesmie byt prevadzkované po
premiestneni z chladného prostredia do teplého prostredia. Kondenzacia spdsobena tymto moze zariadenie zniCit'. Zariadenie nezapinajte ani
neprevadzkujte, kym nedosiahne okolnu teplotu! - Ovladacie prvky a spinace by sa nikdy nemali oSetrovat’ ¢istiacimi prostriedkami v spreji a
mazivami. Toto zariadenie by sa malo istit’ iba vlhkou handri¢kou. Na ¢istenie nikdy nepouzivajte rozpustadla ani Cistiace kvapaliny na baze
ropy. - Pri preprave by malo byt’ zariadenie prepravované v pévodnom obale. - Pri spusteni prevadzky musia byt crossfadery a ovladanie
hlasitosti vasho zosililovaca nastavené na

minimalnu aroven. Prepnite prepinace reproduktorov do polohy ,,VYPNUTE®. Pred zvy$enim hlasitosti pockajte 8 az 10 sekiind, aby ste
predisli poskodeniu reproduktorov. - Zariadenia napajané elektrickym pradom by nemali byt ponechané v dosahu deti. Venujte tomu prosim
osobitni pozornost’ v pritomnosti deti. - V komerénych zariadeniach musia byt dodrziavané predpisy na prevenciu urazov, ako ich stanovuju
profesijné zdruzenia. - V skolach, vycvikovych zariadeniach, hobby a samoobsluznych dieliiach musi byt prevadzka zariadenia zodpovedne
sledovana vys$kolenym personalom. - Ulozte tento navod na obsluhu na bezpe¢nom mieste pre neskorsie pouzitie v pripade otazok alebo
problémov.

- Toto zariadenie je 2-kanalovy DJ kontrolér, ktory méze regulovat’ a mixovat’ audio signaly. Zariadenie musi byt’ pripojené k tabletu alebo
pocitacu a k audio zosiliiovacu alebo aktivnym reproduktorom. - Ak sa zariadenie pouziva na iné ucely, ako st popisané v prevadzkovej
priruc¢ke, moéze dojst’ k poskodeniu produktu, ¢o vedie k vyludeniu zaruénych prav. Okrem toho akékol'vek iné pouzitie, ktoré nie je v
sulade s uréenym ucelom, so sebou nesie rizika, ako je skrat, poziar, traz elektrickym pradom atd’. - Sériové &islo uréené vyrobcom sa
nesmie nikdy odstranit’, aby boli zachované zaru¢né prava.

- Pravidelne kontrolujte technicktl bezpec¢nost’ zariadenia z hl'adiska poSkodenia siet'ového kabla alebo krytu, ako aj opotrebenia dielov
podliehajucich opotrebeniu, ako st otoé¢né a posuvné spinace. — Ak sa predpoklada, Ze bezpe€na prevadzka uz nie je mozna, zariadenie sa
musi odpojit’ a zabezpecit’ proti ndhodnému pouzitiu. Vzdy vytiahnite sietovi zastrcku zo zasuvky! - Treba predpokladat’, ze bezpe¢na
prevadzka uz nie je mozna, ak zariadenie vykazuje viditeI'né vady, ak zariadenie uz nefunguje po dlh§om skladovani v nepriaznivych
podmienkach alebo po velkom prepravnom namahani.
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1. Dokovacia stanica 2. Ekvalizér 25. Vystup master (RCA)
(2-pasmovy) 3. Filter 4. FX-Padlo 26. Port USB-B pre
5. Linefader 6. Crossfader 7. PC/napéjanie 27. Prepinad
Prehliadaci enkodér 8. Tlac¢idla na zdroja USB 28. Port USB-A
nacitanie stopy 9. Tlac¢idla na pre i0S
odposluch cez sluchadla 10. 29. Zamok Kensington

Ovladanie FX 11. Tlac¢idla
13. Smy¢kovy

14. Tlacidla Shift 15. Pitch - Reloop Buddy -

Fader 16. Performance Pads 17. RCA kabel - USB
Tlac¢idla rezimu 18. kébel - Navod na
Tlac¢idla synchronizacie 19. pouzitie

Tla¢idla znaciek 20. Tlag¢idla
prehravania/pozastavenia 21.
Vystup pre slachadla (3,5 mm
jack) 22. Hlasitost’ slachadlového
odposluchu 23. Mix
sluchadlovy vystup 24.
Hlasitost’ hlavného vystupu



MASTER OUT
Pripojte svoj hlavny systém (napr. aktivne reproduktory) k vystupu Master (RCA) -25-.

VYSTUP PRE SLUCHADLA/CUEC

Pripojte svoje sluchadla k vystupu pre sluchadla -23-.

PRIPOJENIE USB

Ak chcete pouzivat’ zariadenie Reloop Buddy s po¢itatom, pripojte ho k portu USB-B pre PC/napdjanie -26- a nastavte prepina¢ zdroja USB -27- na PC. Ak
chcete pouZzivat’ zariadenie s i0S/iPadOS/Android, pripojte zariadenie Reloop Buddy k portu USB-A pre iOS -28- a pomocou prepinaca zdroja USB -27- vyberte
iOS.

P o —<
—{T1 | o o o o e
T T LY T AT I (
J LI T I T TTIITR
UsBA JL )L
()
1
LighningUSB-C smartphone Q
Tablet - — .9
2 \ Notebo ) c
S (]
usBB c ;
-~
Prepnaf na w _{B -4
Rerim 05 (®) —
kel RezimPC
—{[] ©
USBA .n_-
~
(72]
Q

djay Pro INSTALACIA A PRIPOJENIE

Instalcia djay Pro na iPad/iPhone:
Aplikaciu djay Pro si mozete zakupit' v App Store, ako je popisané nizsie.

- Zakupte si a stiahnite aplikaciu djay Pro z App Store. - Vlozte svoj iPad/iPhone do dokovacej stanice -
1- Reloop Buddy. - Nastavte prepina¢ zdroja USB -27- na iOS. - Pripojte napajaci kabel vasho
zariadenia iOS k

portu USB-A iOS -28- Reloop Buddy a tiez k vaSmu zariadeniu iOS. - Otvorte predtym stiahnuta
aplikaciu djay Pro.

Vas Reloop Buddy bude automaticky rozpoznany a teraz ho mozete ovladat'.

Instalacia djay pre Android:

Ak chcete ovladat’ zariadenie s Androidom pomocou Reloop Buddy, najskor skontrolujte, ¢i je vase zariadenie kompatibilné. Viac informacii o tom najdete
v popise aplikacie.

- Zakupte si a stiahnite aplikaciu djay z Google PlayStore. - VloZte svoj tablet do dokovacej stanice -1- Reloop
Buddy. - Nastavte prepina¢ zdroja USB -27- na iOS. - Pripojte napajaci kabel vasho zariadenia Android k portu
USB-A iOS - 28- Reloop Buddy a tiez k va§mu zariadeniu Android. - Otvorte predtym stiahnutl aplikaciu djay

Vas Reloop Buddy bude automaticky rozpoznany a teraz ho mozete ovladat.

POZOR! Po¢ita¢ a zariadenie iOS/Android nemoZno pouzivat’ sicasne. VZdy pripojte dodany USB kabel k USB-B PC/napajaciemu portu -
26- a pripojte ho k USB napajaciemu zdroju. PouZivajte iba originalny napdjaci kabel vasho tabletu/smartfénu alebo pouZite vhodny
napajaci adaptér (5 'V, 2,1 A), aby ste zabezpe¢ili dostato¢né napajanie. Alternativne si mézZete zakupit’ nasledujici USB napajaci adaptér
ako nahradny diel: Cislo polozky 243382.

1. DOKOVACIA STANICA
Svoje zariadenie s operaénym systémom iOS/Android mézete umiestnit’ do dokovacej stanice -1-.

2. EKVALIZER

Equalizer -2- umoziiuje nastavit’ vysky a basy pre kanaly 1 a 2.

3. FILTER

Kanaly 1 a 2 disponuju individualnym filtrom -3-.

V polohe 12 hodin je filter vypnuty. Otogenim ovladaga Filter -3- v smere hodinovych ru¢i¢iek vytvorite high-pass efekt, oto¢enim proti smeru hodinovych rugi¢iek vytvorite
efekt low-pass.

4. FX PAKA

Pouzite packu FX -4- na aktivaciu predtym vybraného efektu. V stredovej polohe je efekt vypnuty. Ak packu zablokujete v prednej
polohe, zostane trvalo zapnuta, kym ju znovu nenastavite do stredovej polohy. Ak chcete efekt pouzit’ len do¢asne, mdzete packu stlacit’
na pozadovanu dizku trvania efektu a po uvolneni packy FX -4- sa automaticky vrati do stredovej polohy.



POZNAMKA MéZete si vybrat’ z efektov zahrnutych v softvéri, ktoré je mozné ovliadat’ prostrednictvom 1 FX banky.

5. LINEFADER
Pomocou Linefaderov -5- méZzete nastavit’ vystupn hlasitost’ pre kanaly 1 a2

6. CROSSFADER
Crossfader -6- prepina medzi 'avym a pravym kanalom.

7. PREZERACSKY ENKODER
na navigaciu vo vasich hudobnych kniZniciach. Stlaéte prehliadaci enkodér -7- na potvrdenie vasho
vyberu. SHIFT Na navrat o krok spét’ v ponuke stlacte Shift -14- + prehliadaci enkodér -7-.

8. TLACIDLA NA NACITANIE SKLADBY

Stlacte tla¢idlo na nacitanie skladby -8- A alebo B na priradenie skladby k pozadovanému decku.

9. TLACIDLA PRE POCUVANIE CEZ SLUCHADLA

Pomocou tlag¢idiel pre poéuvanie cez slichadla -9- mézete monitorovat’ prislusny audio signal kanalov 1 a 2.

SHIFT POZNAMKA

V rezime Neural MixTM ovladate funkcie Algoriddim Neural MixTM. ReZim ekvalizéra Neural MixTM sa aktivuje
stla¢enim klavesy Shift -14- + tlac¢idla Sluchatkovy nahlad -9- poZadovaného kanala. Tym sa vybrana skladba rozdeli na 3
stopy, ktoré je mozné individuilne ovliadat pomocou 2-pasmového ekvalizéra -2- a filtra -3-.

- vysoké = vokaly -
nizke = harmonické -
filter = bicie

10. OVLADANIE FX

Pomocou ovladaca FX -10- mébzZete nastavit intenzitu efektov (dry/wet) vybraného efektu. V polohe dry je efekt vypnuty. Cim viac otoéite
ovlada¢ FX -10- v smere hodinovych ruéi¢iek do polohy wet, tym viac sa zvySuje intenzita efektu.

11. TLACIDLA PARAMETROYV FX (VYBER FX)
Pomocou parametrickych tlac¢idiel -11- ovladate funkcie parametrov v zavislosti od aktivneho rezimu (napr. nastavenie
parametrov FX). SHIFT Stla¢enim Shift -14- + tlacidiel parametrov FX -11- mdZzete vyberat’ medzi pozadovanymi efektmi.

12. JOG KOLIESKO

Jog koliesko -12- je v rezime vinyl/scratch trvalo aktivne. Jeho povrch je citlivy na dotyk a reaguje na napiétie tela. Ota¢anim okraja jog kolieska -12- je
mozné vykonat pitch bend.

Shift Stlaéenim Shift -14- a si¢asnym otacanim jog kolieska -12- mozete vykonat’ funkciu rychleho vyhladavania (rychle prechadzanie skladieb).

13. Loop encoder
Otacanim slu¢kového enkodéra -13- mézete vybrat dizku slucky (1/32—32 taktov). Stladenim slu¢kového
enkodéra -13- aktivujete predtym vybrant dizku slucky, opitovnym stladenim slucku deaktivujete.

14. SHIFT

Stlaenim Shift -7- + a zvoleného tlagidla aktivujete prisluiné funkcie 2. vrstvy podl'a oznalenia zariadenia. POZNAMKA
Tlacidla Shift -14- si urcené pre prislusny deck.

15. PITCH FADER
Pitch fadery -15- uréuja tempo skladby.

16. PERFORMANCE PADS
Performance Pads -16- su farebne oznacené bicie pady, ktoré spustaju zvoleny vykonnostny rezim. Rozne vykonnostné rezimy je mozné
aktivovat’ podrzanim tlac¢idla rezimu -17- a sut€asnym stlaéenim zvoleného Performance Padu -16-.

K DISPOZICII SU NASLEDUJUCE VYKONNOSTNE REZIMY:

- Rezim Hot Cue = Aktivuje 8 dostupnych znaciek na decku a farby padov sa rozsvietia v prislu§nych farbach. SHIFT Stladenim klavesy Shift a
prislugného cue padu sa vybrana znacka vymaze. - Rezim Auto Loop = Kazdy z 8 performance padov m4 inu dizku slucky. Stlagenim sa
okamyzite aktivuje podl'a dizky, opitovnym stladenim sa automaticka slu¢ka deaktivuje. - Rezim Touch FX = Bicie pady maji rézne okamzité
efekty, ktoré sa aktivuja stlaéenim prislu§ného padu. - Rezim Sampler = Spusta prislusny vzor v banke vzorov pomocou 16 bicich padov. -
Rezim Slicer = Slicer rozdeli skladbu na 8 segmentov a rozlozi ich na 8 padov. Teraz je mozné spontanne remixovat’ skladbu hranim ré6znych
segmentov padov. - Rezim Bounce Loop = Stla&te jeden z 8 padov pre slu¢kovanie skladby. Dizka sa ligi od padu k padu. - Neural MixTM Mode
=V rezime Neural MixTM pad ovladate funkcie Algoriddim Neural MixTM pomocou bicich padov. Bicie pady su priradené nasledovne: 1.
Drum Solo On/Off = Stlmit’ Harmonic & Vocal 2. Harmonic Solo On/Off = Stlmit’ Drum & Vocal 3. Vocal Solo On/Off = Stlmit’ Drum &
Harmonic 4. Drum Swap On/Off (deaktivuje bici stopu vybraného kanala a aktivuje solo pre bici stopu druhého kanala) 5. Drum Solo Hold =
Stlmit’ Harmonic & Vocal 6. Harmonic Solo Hold = Stlmit’ Drum & Vocal 7. Vocal Solo Hold = Stlmit’ Drum & Harmonic 8. Drum Swap Hold
(deaktivuje bici stopu vybraného kanala a aktivuje s6lo pre bici stopu druhého kanala) - Looper-Mode = Spusti sekvencer slu¢kovadéa v djay Pro.

17. TLACIDLA REZIMU

Stladenim tlac¢idla rezimu -17- aktivujete vyber vykonového rezimu.
Teraz moZete vybrat’ pozadovany vykonovy rezim pomocou prislu§ného
bicieho padu. (pozri tiez: 16. Performance Pads).

18. TLACIDLA SYNCHRONIZACIE

Sync -18- umoziiuje qutomaticky prisposobit’ hodnotu BPM jednej stopy druhej stopy. Opédtovnym stladenim Sync -18- deaktivujete syn nc
funkciu.

19. Tladidla Cue

Pouzite tlac¢idla Cue -19- na vytvorenie a spustenie doCasnej znaCky. Ta je znazornena biclou znackou. Ak je tlacidlo znacky -19-

stlacené pocas prehravania, prehravanie sa zastavi a automaticky sa vrati na nastaventi znacku (rezim prehravania znacky). Ak
pozastavite prehravanie a potom stlacite tlaidlo znacky -19-, vytvori sa nova znacka na tejto pozicii skladby (rezim pauzy
znacky).



20. TLACIDLA PREHRAVANIA/POZASTAVENIA

Tlagidla prehravania/pozastavenia -20- spst'aju/pozastavuji prehravanie prislusného decku.

21. VYSTUP PRE SLUCHADLA CUE
Pripojte sluchadla k vystupu pre sluchadla Cue -21- na zariadeni Reloop Buddy.

22. HLASITOST SLUCHADIEK
Pouzite sluchadla C-22- na nastavenie hlasitosti signalu vasich slichadiel.

23. MIX SLUCHADLOVEHO MONITOROVANIA

Ovladaci prvok Mix sluchadlového odposluchu -23- mie$a vyvazenie hlasitosti medzi kanalom a hlavnym signalom cez slichadla.

- Vlavo = Cue
- Stred = pomer 50/50
- Vpravo = Master

24. HCADNOST MASTER

Ovladaci prvok Hlasitost’ masteru -24- slizi na nastavenie hlasitosti hlavného vystupu.

25. VYSTUP MASTER (RCA)
Zvukovy systém (napr. aktivne reproduktory) je pripojeny k vystupu Master (RCA) -25- a ovlada sa hlavnym ovladacom hlasitosti -24 -

26. Port USB-B PC/napajanie

Port USB-B PC/napéjanie -26- na pripojenie pocitata, ako aj napajaci kabel USB na nabfjanie zariadeni iOS/Android cez Reloop Buddy
POZNAMKA: AK chcete pouZit’ poditad, uistite sa, Ze prepina¢ zdroja USB -27- je nastaveny na PC.

27. PREPINAC ZDROJA USB

USB -27- na prepinanie medzi pozadovanym rezimom USB (pogita¢ alebo prevadzka iOS/Android).

28. USB-A 10S PORT

Port USB-A iOS -28- sa pouziva na pripojenie zariadeni iOS/Android. Pripojte tiez USB napdjaci zdroj k portu
USB-B PC/napajanie -26-. POZNAMKA Ak chcete pouZivat’ zariadenia iOS/Android, uistite sa, Ze
prepina¢ zdroja USB -27- je nastaveny na iOS.

29. ZAMOK KENSINGTON

Zamok Kensington -29- sluzi ako ochrana proti kradezi vasho Reloop Buddy.

Upozoriiujeme, Ze rozsah funkcii aplikacie sa moze 1i§it’ v zavislosti od pouzitej platformy. Navstivte prosim stranku djay v App Store na
prislusnej platforme App Store, aby ste zistili, ktoré funkcie st podporované.

Aktualne systémové poziadavky pre i0S/iPadOS, Android, Mac alebo Windows mézete skontrolovat na stranke  alebo na algoriddim.com.

Mac, i0S, iPadOS, iPhone, iPad a OS X su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., registrované v USA a d’alSich krajinach. Windows je
registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Microsoft Corporation v Spojenych $tatoch a d’al§ich krajinach. Intel (i3/i5/i7) a Intel Core st ochranné
znamky spolo¢nosti Intel Corporation v USA a d’al§ich krajinach. Android je ochranna znamka spolo¢nosti Google LLC v Spojenych Statoch a
dalsich krajinach. DJAY® , DJAY PRO® , NEURAL MIX® a ALGORIDDIM® st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Algoriddim GmbH
v Spojenych Statoch a d’alsich krajinach. NEURAL MIX je chraneny patentmi v Spojenych Statoch a d’al§ich krajinach, ktoré st pridelené
spolo¢nosti Algoriddim GmbH a identifikované na www.algoriddim.com/patents. DalSie patenty st v procese schvalovania. Udelené patenty
zahffiaja okrem iné¢ho: US Patent No. 10,887,033 B1, US Patent No. 11,216,244 B2, US Patent No. 11,347,475 B2, JP Patent No. 6926354 B1
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Rozlisenie zvukovej karty: ................ 24
bitov/48 kHz Frekvenéna charakteristika: 20 Hz
— 20 kHz Odstup signalu od sumu: 95 dB
(USB) THD: <0,1 %

Napéjanie: DC-5V >2 A

USB-B Master Out: RCA

Vystup pre slichadla: 3,5 mm (1/8 jack) Rozmery: 325 x 220
x 48 mm (S x H x V) Hmotnost: 1,042 kg


http://www.algoriddim.com/patents
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